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PRILOHA 5-A

KVOTY POVODU A ALTERNATIVY KE SPECIALNE VYJADRENYM PRAVIDLOM PUVODU PRODUKTU
UVEDENYM V PRILOZE 5

Spoletnd ustanoveni

1. Piiloha 5-A se pouzije pro produkty uvedené v téchto oddilech:
a) Oddil A: Zemédeélské produkty
b) Oddil B: Ryby a mofské plody
¢) Oddil C: Textilie a odévy
d) 0Oddil D: Vozidla

2. Pravidla pivodu uvedend u jednotlivych produktd v tabulkdch obsaZzenych v kazdém oddilu jsou alternativami
pravidel ptvodu, jez jsou uvedena v piloze 5 (Specidlné vyjadiend pravidla piivodu produktu), a to v rdmci mezi
danych pfislusnou ro¢ni kvétou.

3. Dovézejici strana uplatni kvéty pivodu na zdkladé pofadi, v jakém jsou produkty dovdzeny, pficemz mnoZstvi
produktd, jez na zdkladé téchto kvot pivodu vstoupi na Gzemi dané strany, se vypocitd na zdkladé jejtho dovozu.

4. Veskery vyvoz v ramci kvét pivodu musi odkazovat na piilohu 5-A. Bez uvedeni takového odkazu neprovedou
strany zapocteni daného produktu do ro¢ni kvéty pavodu.

5. Kanada ozndmi Evropské unii, jsou-li stanoveny néjaké pozadavky na dokumentaci vystavenou v Kanadé, pokud se
jednd o:

a) produkty vyvazené z Kanady v ramci piislusné kvéty pavodu, nebo
b) produkty dovdzené do Kanady v ramci pfislusné kvéty ptivodu.

6. V ptipadé, Ze Evropskd unie obdrzi ozndmeni podle bodu 5 pism. a), povoli podani Zddosti o preferen¢ni sazebni
zachdzeni na zdkladé alternativniho pravidla ptivodu stanoveného v piiloze 5-A pouze pro produkty, k nimz jsou
takové dokumenty pfipojeny.

7. Strany spravuji kvoty ptivodu na zdkladé kalenddiniho roku, pficemz vidy k 1. lednu kazdého roku je znovu
k dispozici celé mnozstvi dané kvétou. Pokud jde o uplatnéni téchto kvét piivodu v roce 1, strany vypocitaji
objemy v ramci téchto kvét ptivodu odectenim objemu, jenZ odpovidd obdobi mezi 1. lednem a datem vstupu této
dohody v platnost.

8. Pokud jde o Evropskou unii, veskerd mnozstvi uvedend v této piiloze spravuje Evropskd komise, kterd pfijme
veskerd spravni opatteni, jez povazuje za vhodnd pro jejich Gicinné zeni v souvislosti s platnymi pravnimi pfedpisy
Evropské unie.

9. Strany se dle potfeby navzdjem konzultuji, aby zajistily, ze pfiloha 5-A je spravovdna G¢innym zptsobem, a pii
spravé piilohy 5-A spolupracuji. P¥ipadné zmény piilohy 5-A strany vzdjemné projednaji.

10. Dopliwjici ustanoveni, jako jsou ustanoveni tykajici se pfezkumu nebo zvySeni kvét pivodu, jsou uvedena
samostatné pro kazdy oddil.



14.1.2017

Utedni véstnik Evropské unie

L 11/545

Oddil A - Zemédé&lstvi

Tabulka A.1

Roéni kvéta pro produkty s vysokym obsahem cukru (') vyvdZené z Kanady do Evropské unie (?)

Nomenklatura Roéni kvéta pro vyvoz
harmonizovaného Popis zbozi Vyroba v dostate¢ném rozsahu z Kanady do Evropské unie
systému (v tundch ¢isté hmotnosti)
Pektinové latky, pektindty a pek- | Zména v ramci této polozky nebo
ex 1302.20 tany, obsahujici pfidany cukr po- | z kterékoli jiné polozky, kromé
lozek 1701.91 az 1701.99 polozek 1701.91 az 1701.99.
Kakaovy prasek obsahujici pfidany | Zména z kterékoli jiné polozky,
ex 1806.10 cukr  polozek 1701.91 az | kromé polozek 1701.91 az
1701.99 1701.99.
Pfipravky obsahujici ptfidany cukr | Zména v rdmci této polozky nebo
ex 1806.20 polozek 1701.91 az 1701.99 pro | z kterékoli jiné polozky, kromé
piipravu ¢okolddovych ndpojt polozek 1701.91 az 1701.99.
Pripravky na bdzi vytazkd, esenci 30 000
(trest) nebo koncentrdtd z kdvy | Zména z kterékoli jiné polozky,
ex 2101.12 nebo na bazi kdvy obsahujici pfi- | kromé polozek 1701.91 az
dany cukr polozek 1701.91 az | 1701.99.
1701.99
Pipravky na bazi vytazkd, esenci
(tresti) nebo koncentrtll z caje | Zména v rdmci této polozky nebo
ex 2101.20 nebo maté nebo na bazi ¢aje nebo | z kterékoli jiné polozky, kromé
maté obsahujici pfidany cukr po- | polozek 1701.91 az 1701.99.
lozek 1701.91 az 1701.99
Potravinové piipravky obsahujici | Zména v rdmci této polozky nebo
ex 2106.90 pfidany cukr polozek 1701.91 az | z kterékoli jiné polozky, kromé

1701.99

polozek 1701.91 az 1701.99.

(") Produkty, na které se vztahuje tabulka A.1, musi obsahovat 65 % hmotnostnich nebo vice pfidaného titinového nebo fepného cu-
kru polozek 1701.91 az 1701.99, vztazeno na Cistou hmotnost. Veskery titinovy nebo fepny cukr musi byt rafinovany v Kanadg.

() Pokud jde o produkty, na néz se vztahuje tabulka A.1, konstatuje se, Ze vyroba v dostatecném rozsahu uvedend v tomto sloupci pre-
kra¢uje rdmec vyroby v nedostate¢ném rozsahu podle ¢lanku 7.

Ustanoveni tykajici se pirezkumu a zvySeni kvét v souvislosti s tabulkou A.1

1. Strany pfezkoumaji vysi kvéty pivodu v tabulce A.1 na konci kazdého pétiletého obdobi po dobu prvnich ti po
sobé jdoucich pétiletych obdobi po vstupu této dohody v platnost.



L 11/546 Utednt véstnik Evropské unie 14.1.2017

2. Na konci kazdého pétiletého obdobi po dobu prvnich tf po sobé jdoucich pétiletych obdobi po vstupu této dohody
v platnost se objem kvéty pivodu uvedeny v tabulce A.1 zvysi o 20 % objemu stanoveného v pfedchozim obdobi,
a to za predpokladu, Zze:

a) mira Cerpani v kazdém roce v priibéhu prvniho pétiletého obdobi ¢ini nejméné 60 %;
b) mira Cerpani v kazdém roce v priibéhu druhého pétiletého obdobi ¢ini nejméné 70 %, a
¢) mira Cerpani v kazdém roce v pribéhu tfettho pétiletého obdobi ¢ini nejméné 80 %.

3. Kazdé zvySeni objemu kvéty pavodu bude realizovdno v pribéhu prvniho ¢tvrtleti ndsledujictho kalendafniho roku.

4. Tento pfezkum provede Vybor pro zemédélstvi. Po ukonceni pfezkumu se strany vzdjemné pisemné informuji
o zvyseni kvéty ptvodu podle bodu 2, pokud k takovému zvy$eni skute¢né dojde, a ozndmi druhé strané datum,
odkdy je toto zvyseni podle bodu 3 pouzitelné. Strany zajisti, aby informace o zvy$eni kvéty pivodu a datu jeho
pouzitelnosti byly vefejné pfistupné.

Tabulka A.2

Roéni kvéta pro cukrovinky a cokolddové piipravky vyvizené z Kanady do Evropské unie

Nomenklatura Ro¢ni kvéta pro vyvoz
harmonizovaného Popis zbozi Vyroba v dostatecném rozsahu z Kanady do Evropské unie
systému (v tundch ¢isté hmotnosti)

Cukrovinky (v¢etné bilé ¢okolady),

17.04 neobsahujici kakao

Zména z kteréhokoli jiného ¢&isla.

Cokoldda a ostatni potravinové
pipravky obsahujici kakao, v blo-
cich, tabulkich nebo tyc¢ich,
plnéné, o hmotnosti nejvyse 2 kg

1806.31

10 000
Cokoldda a ostatni potravinové | Zména z kterékoli jiné polozky,
piipravky obsahujici kakao, v blo- | pokud je tato zména zptisobena
cich, tabulkdch nebo ty¢ich, ne- | ijinymi tikony neZ jen balenim.

plnéné, o hmotnosti nejvyse 2 kg

1806.32

Cokoldda a ostatni potravinové
1806.90 piipravky obsahujici kakao, jiné
nez polozek 1806.10 az 1806.32

Ustanoveni tykajici se pfezkumu a zvySeni kvét v souvislosti s tabulkou A.2

1. Strany prezkoumaji kvétu pavodu uvedenou v tabulce A.2 na konci kazdého pétiletého obdobi po vstupu této
dohody v platnost, pokud mira Cerpani kvéty ptivodu v kazdém roce v pribéhu pfedchoziho pétiletého obdobi ¢ini
nejméné 60 %.

2. Prezkum bude proveden s cilem zvysit objem na zdkladé posouzeni viech piislusnych faktord, zejména miry cerpéni,
zvyseni objemu kanadského vyvozu na svétové trhy, zvySeni celkového objemu dovozu do Evropské unie a viech
dalsich vyznamnych trendd v oblasti obchodu s produkty, na néz se kvéta pavodu vztahuje.
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3. Mira zvySeni kvoty pavodu se stanovi pro nasledujici obdobi péti let, pficemZ nebude vyssi nez 10 % objemu
stanoveného v piedchozim obdobi.

4. Tento piezkum provede Vybor pro zemédélstvi. Kazdé doporuceni Vyboru pro zemédélstvi ohledné zvyseni objemu
kvéty ptivodu se v souladu s ¢l. 30.2 odst. 2 ptedlozi k rozhodnuti SmiSenému vyboru CETA.

Tabulka A.3

Ro¢ni kvéta pro zpracované potraviny vyvazené z Kanady do Evropské unie

Nomenklatura
harmonizovaného
systému

Popis zbozi

Vyroba v dostate¢ném rozsahu

Ro¢ni kvéta pro vyvoz
z Kanady do Evropské unie
(v tundch ¢isté hmotnosti)

19.01

Sladovy vytazek; potravinové pii-
pravky z mouky, krupice, kru-
picky, skrobu nebo sladovych vy-
tazkd, neobsahujici kakao nebo
obsahujici méné nez 40 % hmot-
nostnich kakaa, méfeno na zcela
odtuénéném zakladg, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté; potravinové
piipravky ze zbozi ¢isel 04.01 az
04.04, neobsahujici kakao nebo
obsahujici méné nez 5 % hmot-
nostnich kakaa, méfeno na zcela
odtuénéném zakladg, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté

Zména z kteréhokoli jiného ¢&isla.

ex 1902.11

Téstoviny nevafené, nenadivané
ani jinak nepfipravené, obsahujici
vejce a ryzi

ex 1902.19

Téstoviny nevafené, nenadivané
ani jinak nepfipravené, ostatni,
obsahujici ryzi

ex 1902.20

Nadivané téstoviny, téZ vafené
nebo jinak pripravené, obsahujici
1§z

ex 1902.30

Ostatni téstoviny, obsahujici ryzi

Zména z kteréhokoli jiného &isla.

1904.10

Vyrobky z obilovin ziskané bobt-
ndnim nebo prazenim (napiiklad
prazené kukufi¢né vlocky — corn
flakes)

1904.20

Pripravené potraviny ziskané z ne-
prazenych obilnych vlo¢ek nebo
ze smési neprazenych obilnych
vlocek a prazenych obilnych vlo-
¢ek nebo nabobtnalych obilovin

Zména z kteréhokoli jiného ¢isla,
nebo

zména v rdmci tohoto Cisla, bez
ohledu na to, zda pfitom dojde
i ke zméné zafazeni z kteréhokoli
jiného ¢isla, pokud hmotnost ne-
ptivodnich materidld tohoto ¢isla
nepfesahuje 30 % bud ¢isté hmot-
nosti produktu, nebo ¢isté hmot-
nosti veskerého materidlu pouzi-
tého pi vyrobg.

35 000



L 11/548 Utednt véstnik Evropské unie 14.1.2017
Nomenklatura Rocni kvéta pro vyvoz
harmonizovaného Popis zbozi Vyroba v dostate¢ném rozsahu z Kanady do Evropské unie
systému (v tundch ¢isté hmotnosti)
1904.90 Pripravené potraviny, jiné neZ po- | Zména z kteréhokoli jiného ¢isla.
) lozek 1904.10 az 1904.30
Pekaiské zbozi, jemné nebo trvan-
livé pecivo, téz obsahujici kakao;
19.05 hostie, prazdne. oglaglfy POUZIVANe | 7, ¢na z kteréhokoli jiného &sla.
pro farmaceutické ucely, oplatky
na zalepovani, ryZovy papir a pod-
obné vyrobky
2009.81 Brusinkova stava Zména z kteréhokoli jiného &isla.
ex 2009.89 Bortivkovd $tdva Zména z kteréhokoli jiného &isla.
Ostatni omdcky a pfipravky pro
2103.90 omdcky, ostatni smési kofeni | Zména z kteréhokoli jiného &isla.
a smési pfisad pro ochuceni
Bilkovinné koncentrity a bilko-
vinné texturované latky, neobsa-
hujici  pfidany cukr  polozek
1701.91 az 1701.99 nebo obsa- | Zména z kterékoli jiné polozky,
ex 2106.10 oot Az a0
hujici méné nez 65 % hmotnost- | nebo
1111;(1)1 1 g)lrld%nlel;g ] ;l;kl‘u p olozek |/ 5na v ramei téze polozky, bez
s 'h az 99, VZtazeno na | ohiedy na to, zda pfitom dojde
cistou hmotnost i ke zméné zafazeni z kterékoli
jiné polozky, pokud ¢istd hmot-
nost neptivodntho  materidlu
Ostatni  potravinové piipravky | v rdmci této polozky nepfesahuje
jinde neuvedené ani nezahrnuté, | 30 % bud cisté hmotnosti pro-
neobsahujici pfidany cukr polozek | duktu, nebo ¢isté hmotnosti ve-
ex 2106.90 1701.91 az 1701.99 nebo obsa- | $kerého materidlu pouzitého pfi

hujici méné nez 65 % hmotnost-
nich pfidaného cukru polozek
1701.91 az 1701.99, vztazeno na
Cistou hmotnost

vyrobé.

Ustanoveni tykajici se piezkumu a zvyseni kvét v souvislosti s tabulkou A.3

1. Strany pfezkoumaji kvétu pavodu uvedenou v tabulce A.3 na konci kazdého pétiletého obdobi po vstupu této
dohody v platnost, pokud mira Cerpani kvéty ptivodu v kazdém roce v pribéhu pfedchoziho pétiletého obdobi ¢ini

nejméné 60 %.

2. Prezkum bude proveden s cilem zvysit objem na zdkladé posouzeni viech piislusnych faktort, zejména miry erpéni,
zvy$eni objemu kanadského vyvozu na svétové trhy, zvySeni celkového objemu dovozu do Evropské unie a vSech

dalsich vyznamnych trendd v oblasti obchodu s produkty, na néz se kvéta pavodu vztahuje.

3. Mira zvySeni kvoty puvodu se stanovi pro ndsledujici obdobi péti let, pficemZ nebude vyssi nez 10 % objemu
stanoveného v piedchozim obdobi.
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4. Tento pfezkum provede Vybor pro zemédélstvi. Kazdé doporuceni Vyboru pro zemédélstvi ohledné zvyseni objemu
kvéty pavodu se v souladu s ¢l. 30.2 odst. 2 predlozi k rozhodnuti SmiSenému vyboru CETA.

Tabulka A.4

Roé&ni kvéta pro vyZivu pro psy a kocky vyvizenou z Kanady do Evropské unie

Nomenklatura Roéni kvéta pro vyvoz
harmonizovaného Popis zbozi Vyroba v dostatecném rozsahu z Kanady do Evropské unie
systému (v tundch ¢isté hmotnosti)
Zména z polozky 2309.90 nebo
Vyziva pro psy nebo kocky, v ba- | kteréhokoli jiného ¢isla, kromé vy-
2309.10 p . . o . N
leni pro drobny prodej Zivy pro psy nebo kocky polozky
2309.90.
60 000
Zména v ramci této polozky nebo
ex 2309.90 Vyziva pro psy nebo kocky, jind | z kteréhokoli jiného ¢isla, kromé

neZ v baleni pro drobny prodej

vyZivy pro psy nebo kocky v ramci
této polozky.

Ustanoveni tykajici se piezkumu a zvySeni kvét v souvislosti s tabulkou A4

1. Strany prezkoumaji kvétu pavodu uvedenou v tabulce A.4 na konci kazdého pétiletého obdobi po vstupu této
dohody v platnost, pokud mira Cerpani kvéty ptivodu v kazdém roce v pribéhu pfedchoziho pétiletého obdobi ¢ini

nejméné 60 %.

2. Prezkum bude proveden s cilem zvysit objem na zdkladé posouzeni viech piislusnych faktord, zejména miry erpéni,
zvySeni objemu kanadského vyvozu na svétové trhy, zvyseni celkového objemu dovozu do Evropské unie a viech

dal3ich vyznamnych trendii v oblasti obchodu s produkty, na néz se kvota piivodu vztahuje.

3. Mira zvyseni kvoty pivodu se stanovi pro nésledujici obdobi péti let, pficemz nebude vys$si nez 10 % objemu
stanoveného v pfedchozim obdobi.

4. Tento pfezkum provede Vybor pro zemédélstvi. Kazdé doporuceni Vyboru pro zemédélstvi ohledné zvyseni objemu
kvéty pavodu se v souladu s ¢l. 30.2 odst. 2 predlozi k rozhodnuti SmiSenému vyboru CETA.

0ddil B - Ryby a mofské plody

Tabulka B.1

Roéni kvéty pro ryby a moiské plody vyvazené z Kanady do Evropské unie

Nomenklatura

Roéni kvéta pro vyvoz

harmonizovaného Popis zbozi z Kanady do Evropské unie Vyroba v dostate¢ném rozsahu
systému (v tundch ¢isté hmotnosti)
ex 0304.83 Zmrazené fllle z platyse,. jiného 10 Zména z kteréhokoli jiného &isla
neZ Reinhardtius hippoglossoides ().
ex 0306.12 Vafeni a zmrazeni humfi 2 000 Zména z kterékoli jiné polozky.
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Nomenklatura

Rocni kvéta pro vyvoz

harmonizovaného Popis zbozi z Kanady do Evropské unie Vyroba v dostate¢ném rozsahu
systému (v tundch ¢isté hmotnosti)
1604.11 Ptipravky nebo konzervy z lososti 3000
1604.12 Pripravky nebo konzervy ze sledt 50
Pripravky nebo konzervy ze sardi-
ex 1604.13 nek, sardinel a $protti, kromé Sar- 200
dina pilchardus
Zména z kterékoli jiné kapitoly.
ex 1605.10 .Iffq/)ravkyvnebo konzervy z krabd, 44
jinych nez Cancer pagurus
1605.21- Pripravky nebo konzervy z krevet 5 000
1605.29 a garnétl
1605.30 Ptipravky a konzervy z humrti 240

(") Pokud jde o pravidlo ptvodu pro produkty polozky 0304.83, konstatuje se, Ze vyroba piekraCuje rdmec vyroby v nedostatecném
rozsahu podle ¢clanku 7.

Ustanoveni tykajici se zvySeni kvét v souvislosti s tabulkou B.1

1. Pro kazdy z produktii uvedenych v tabulce B.1 plati, Ze dosdhne-li mira Cerpéni jeho kvéty pivodu za kalendaini rok
trovné vyssi nez 80 %, potom se tato kvéta pro ndsledujici kalenddini rok zvysi. ZvySeni bude odpovidat 10 % kvéty
ptvodu pfidélené danému produktu v pfedchozim kalenddinim roce. Toto ustanoveni tykajici se zvySeni kvét se
poprvé pouzije po uplynuti prvniho tGplného kalenddiniho roku po vstupu této dohody v platnost a celkové se bude
uplatiiovat po dobu ¢tyf po sobé nésledujicich let.

2. Kazdé zvyseni objemu kvéty pivodu bude realizovdno v prabéhu prvniho ctvrtleti ndsledujictho kalenddfniho roku.
Dovazejici strana pisemné informuje stranu vyvozu o tom, zda je podminka uvedend v bodé 1 splnéna, a pokud ano,
ozndmi ji, o kolik bude dand kvéta ptivodu zvySena a odkdy bude toto zvySeni pouzitelné. Strany zajisti, aby
informace o zvy3eni kvoty pivodu a datu jeho pouzitelnosti byly vefejné pistupné.

Ustanoveni tykajici se prezkumu kvét v souvislosti s tabulkou B.1

Po uplynuti tfetiho kalenddiniho roku po vstupu této dohody v platnost strany na Zadost nékteré z nich zahdji jednani
o ptipadnych zménach tohoto oddilu.

0ddil C - Textilie a odévy

Tabulka C.1

Roéni kvéty pro textilie vyviZené z Kanady do Evropské unie

Rocni kvéta pro vyvoz

Nomenklatura z Kanady do Evropské unie
harmonizovaného Popis zbozi (v kilogramech ¢isté hmot- Vyroba v dostate¢ném rozsahu
systému nosti, neni-li uvedeno
jinak)
Vlnénd prize Cesand, neupravend
5107.20 pro drobvny pro dej, obsahuj,m 192 000 Zména z kteréhokoli jiného ¢isla.
méné nez 85 % hmotnostnich

vlny
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Nomenklatura
harmonizovaného
systému

Popis zbozi

Rocni kvéta pro vyvoz
z Kanady do Evropské unie
(v kilogramech ¢isté hmot-
nosti, neni-li uvedeno

jinak)

Vyroba v dostate¢ném rozsahu

5205.12

Bavlnéné nité jinde neuvedené ani
nezahrnuté, obsahujici 85 %
hmotnostnich nebo vice bavlny,
neupravené pro maloobchodni
prodej, jednoduchd  nelesand
piize, s metrickym ¢islem prevy-
ujicim 14, avSak nepfesahujicim
43

1176 000

Zména z kteréhokoli jiného ¢isla.

5208.59

Bavinéné tkaniny, obsahujici 85 %
hmotnostnich nebo vice bavlny,
potisténé, jiné nez v platnové
vazbé, jinde neuvedené ani neza-
hrnuté, o plosné hmotnosti nej-
vyse 200 g/m?

60 000 m?2

5209.59

Bavinéné tkaniny, obsahujici 85 %
hmotnostnich nebo vice bavlny,
potisténé, jiné nez v plitnové
vazbé, jinde neuvedené ani neza-
hrnuté, o plosné hmotnosti vyssi
nez 200 g/m?

79 000 m?

Zména z kteréhokoli jiného ¢isla.

54.02

Nité ze syntetickych nekone¢nych
vldken (jiné nez $ici nité), neupra-
vené pro drobny prodej, vcetné
nit{ z jednoho syntetického neko-
ne¢ného vldkna (monofilamentu)
o délkové hmotnosti niz$i nez 67
decitex

4002 000

5404.19

Nité z jednoho syntetického neko-
necného vldkna (monofilamentu)
o délkové hmotnosti 67 decitex
nebo vyssi, a jehoZz nejvétsi roz-
mér pfi¢ného prifezu nepfesahuje
1 mm, jinde neuvedené ani neza-
hrnuté

21 000

Zména z kteréhokoli jiného ¢isla.

54.07

Tkaniny z nit{ ze syntetickych ne-
kone¢nych vldken, vcetné tkanin
vyrobenych z materidld Cisla
54.04

4 838 000 m?

Zména z kteréhokoli jiného ¢isla,
nebo

potisk nebo barveni spojené s nej-
méné dvéma pipravnymi nebo do-
kon¢ovacimi pracovnimi operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovéni,
tepelnd tiprava, polesdvéni, kaland-
rovani, dprava proti srzlivosti,
trvald konecnd dprava, dekatovéni,
impregnovani, za$ivani a nopovani),
pokud hodnota nepiivodni textilie
nepfesahuje 47,5 % pfevodni hod-
noty produktu nebo ceny produktu
ze zavodu.
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Nomenklatura
harmonizovaného
systému

Popis zbozi

Rocni kvéta pro vyvoz
z Kanady do Evropské unie
(v kilogramech ¢isté hmot-
nosti, neni-li uvedeno

jinak)

Vyroba v dostate¢ném rozsahu

5505.10

Odpad ze syntetickych vldken
(v€etné vyceskti, nifového odpadu
a rozvldknéného materidlu)

1 025 000

Zména z kteréhokoli jiného ¢isla.

5513.11

Tkaniny z polyesterovych stfizo-
vych vlaken, obsahujici méné nez
85 % hmotnostnich téchto vldken,
nebélené nebo bélené, v platnové
vazbé, smiSené hlavné nebo vy-
hradné s bavlnou, o plosné hmot-
nosti nepfesahujici 170 g/m?

6 259 000 m?

Zména z kteréhokoli jiného ¢&sla.

56.02

Plst, téz impregnovand, po-
vrstvend, potaZzend nebo lamino-
vana

583 000

56.03

Netkané textilie (z textilnich mate-
ridlt), téZ impregnované, po-
vrstvené, potazené nebo lamino-
vané

621 000

57.03

Koberce a jiné textilni podlahové
krytiny, viivané, téz zcela zhoto-
vené

196 000 m?

Zména z kterékoli jiné kapitoly.

58.06

Tkané stuhy, jiné nez vyrobky c¢i-
sla 58.07 (jiné nez Stitky, odznaky
a podobné vyrobky, v metrdzi
atd.); stuhy bez utku sestdvajici
z osnovy spojené lepidlem

169 000

Zména z kteréhokoli jiného ¢sla.

5811.00

Prosivané textilni vyrobky v me-
trazi (slozené z jedné nebo néko-
lika vrstev spojenych s vypliko-
vym materidlem Sitim, prositim
atd., jiné nez vysivky ¢isla 58.10

12 000 m?

Zména z kteréhokoli jiného ¢isla.

59.03

Textilie impregnované, povrstvené,
potazené nebo laminované plasty,
jiné nez ¢isla 59.02

1 754 000 m?

Zména z kterékoli jiné kapitoly, po-
kud hodnota v3ech nepivodnich
textilii nepfesahuje 60 % pfevodni
hodnoty produktu nebo ceny pro-
duktu ze zdvodu.
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Rocni kvéta pro vyvoz
Nomenklatura z Kanady do Evropské unie
harmonizovaného Popis zbozi (v kilogramech ¢isté hmot- Vyroba v dostate¢ném rozsahu
systému nosti, neni-li uvedeno
jinak)
Podlahové krytiny sestdvajici z po- 24 000 m?2
5904.90 vrstveni nel?f) pv(.)jz,laku na textilni
podlozce, té7 pfifiznuté do tvaru,
jiné nez linoleum
59.06 Pogumované textilie, jiné nez isla 450 000
59.02
Textilie jinym zptisobem impreg-
nované, povrstvené nebo pota-
5907.00 zené; malované plitno pro diva- 2 969 000 m?
delni scénu, textilie pro pozadi ve
studiich nebo podobné textilie
59.11 Textilnf vjrobky a zbozf pro spe- 173 000
cifikované technické acely
Pletené nebo hackované textilie
o $ifce prevysujici 30 cm, obsahu-
60.04 jici 5 % hmotnostnich nebo vice 25 000 Zména z kteréhokoli jiného ¢isla,
elastomerovych niti nebo kaucu- nebo
kovych niti, jiné nez ¢isla 60.01 . B o .
potisk nebo barveni spojené s nej-
méné dvéma pipravnymi nebo do-
kon¢ovacimi pracovnimi operacemi
Osnovni pleteniny (véetné plete- (jako )¢ prant, belevm,,m,er,cerovanl,
nin vvrobenvch na ealonovich tepelnd tiprava, pocesdvani, kaland-
60.05 vy » 8 . ‘CY 16 000 rovani, Udprava proti srdzlivosti,
pletacich strojich), jiné nez cisel trvald konedns G dekatovani
60.01 a3 60.04 trvald konecnd dprava, dekatovdni,
impregnovani, zadivani a nopovdni),
pokud hodnota neptvodni textilie
nepfesahuje 47,5 % prevodni hod-
noty prgduktu nebo ceny produktu
. . . " ze zévodu.
60.06 .Ifletene nebo baclfovane text}lle, 24 000
jinde neuvedené ani nezahrnuté
Nepromokavé plachty, ochranné
a stinici plachty; stany; plachty
pro lodé, pro prkna k plachténi
63.06 na vodé nebo na sousi a kempin- 124 000
kové vyrobky, z textilnich mate-
ridld Zména z kterékoli jiné kapitoly.
Zcela zhotovené vyrobky z textil-
63.07 nich materidld, jinde neuvedené 503 000

ani nezahrnuté

m? = metry ctverecni
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Tabulka C.2

Roéni kvéty pro odévy vyvdzené z Kanady do Evropské unie

Nomenklatura
harmonizovaného
systému

Popis zbozi

Ro¢ni kvéty pro vyvoz

z Kanady do Evropské unie
(v jednotlivych kusech,
neni-li uvedeno jinak)

Vyroba v dostatecném rozsahu (1)

6101.30

Panské nebo chlapecké kabaty,
plaste, plasténky, vétrovky, bundy,
lyzatské bundy a podobné vy-
robky z chemickych vldken, ple-
tené nebo hdckované

10 000

6102.30

Damské nebo divel kabaty, plaste,
plasténky, vétrovky, bundy, lyzai-
ské bundy a podobné vyrobky
z chemickych vldken, pletené
nebo hackované

17 000

61.04

Damské nebo divei kostymy, kom-
plety, saka, blejzry (sportovni
saka), Saty, sukné, kalhotové su-
kng, kalhoty atd. (jiné nez plavky),
pletené nebo hackované

535 000

6106.20

Déamské nebo divél halenky a ko-
Sile z chemickych vlaken, pletené
nebo hackované

44 000

6108.22

Déamské nebo divei kalhotky z che-
mickych vldken, pletené nebo hé¢-
kované

129 000

6108.92

Damské nebo divei nedbalky (ne-
glizé), koupaci pldsté, Zupany
a podobné vyrobky z chemickych
vldken, pletené nebo hickované

39 000

6109.10

Vrchni tricka, tilka bez rukdvt
a ostatni natélniky, z bavlny, ple-
tené nebo hackované

342 000

6109.90

Vrchni tricka, tilka bez rukdva
a ostatni ndtélniky, z textilnich
materidltl jinde neuvedenych ani
nezahrnutych, pletené nebo héc-
kované

181 000

61.10

Svetry, pulovry, zapinaci vesty, ve-
sty a podobné vyrobky, pletené
nebo hackované

478 000

Zména z kterékoli jiné kapitoly, po-
kud je dany produkt nastithany
(nebo upleteny do tvaru) i sesity ¢i
jinak spojeny na tzemi strany,
nebo

zména na vyrobek upleteny do
tvaru, u néjz neni vyzadovano sesiti
ani jiné spojeni, z kterékoli jiné ka-

pitoly.
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Nomenklatura
harmonizovaného
systému

Popis zbozi

Rocni kvéty pro vyvoz
z Kanady do Evropské unie
(v jednotlivych kusech,

neni-li uvedeno jinak)

Vyroba v dostateném rozsahu (1)

6112.41

Démské nebo divei plavky ze syn-
tetickych vldken, pletené nebo
hackované

73 000

61.14

Odévy jinde neuvedené ani neza-
hrnuté, pletené nebo hackované

90 000 kilogram

61.15

Puncochové kalhoty, puncochy,
podkolenky, ponozky a jiné pu-
n¢ochové zbozi, véetné puncocho-
vého zboZi s odstupiiovanym stla-
Cenim (napiiklad puncochy na
kiecové zily) a obuvi bez podri-
7Zek, pletené nebo hackované

98 000 kilogramu

62.01

Pinské nebo chlapecké kabaty,
plasté, plasténky, vétrovky, bundy
(véetné lyzafskych) a podobné vy-
robky, jiné nez pletené nebo hé¢-
kované, jiné nez vyrobky C(isla
6203

96 000

62.02

Déamské nebo divei kabdty, pldste,
plasténky, vétrovky, bundy (véetné
lyzaiskych) a podobné vyrobky,
jiné nez pletené nebo hickované,
jiné nez vyrobky ¢isla 6204

99 000

62.03

Panské nebo chlapecké obleky,
komplety, saka, blejzry (sportovni
saka), kalhoty, ndprsenkové kal-
hoty se 3lemi, kritké kalhoty
a Sortky (jiné nez plavky), jiné nez
pletené nebo hackované

95 000

62.04

Damské nebo divei kostymy, kom-
plety, saka, blejzry (sportovni
saka), Saty, sukné, kalhotové su-
kné, kalhoty, ndprsenkové kalhoty
se Slemi, kratké kalhoty a Sortky
(jiné nez plavky), jiné nez pletené
nebo hickované

506 000




téZ pletené nebo hdckované
p
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Nomenklatura Roéni kvoty pro V},’YOZ .
harmonizovaného Popis zbozi z Kar.laély dl(? E,V;OESke Eme Vyroba v dostateném rozsahu (1)
systému (v ]e’n.Ot 1vych kusech,
neni-li uvedeno jinak)
Panské nebo chlapecké kosile, jiné 15 000
62.05 N , P p
nez pletené nebo hackované
Déamské nebo div¢i halenky, kosile
62.06 a kosilové halenky, jiné nez ple- 64 000
tené nebo hdckované
Panské nebo chlapecké odévy,
zcela zhotovené z textilil Cisel
6210.40 59.03, 59.06 nebo 59.07, jinde 68 000 kilogramt
neuvedené ani nezahrnuté, jiné
neZ pletené nebo hackované
Ddmské nebo divei odévy, zcela
zhotovené z textilii ¢isel 59.03,
6210.50 59.06 nebo 59.07, jinde neuve- 30 000 kilograma
dené ani nezahrnuté, jiné nez ple-
tené nebo hdckované
Tepldkové  soupravy, lyzaiské
kombinézy a komplety, plavky,
62.11 ostatni odévy jinde neuvedené ani 52 000 kilogramt
nezahrnuté, jiné nez pletené nebo
hackované
6212.10 1F(’odprs/enky, téZ pletené nebo hac- 297 000
ované
Podvazkové pasy a podvazkové
6212.20 kalhotky, téz pletené nebo hacko- 32 000
vané
6212.30 Korzety, téz pletené nebo héacko- 40 000
vané
Sle, podvazky, kulaté podvazky
6212.90 a podobné vyrobky a jejich ¢dsti, 16 000 kilogram

(") Pokud jde o produkty, na néz se vztahuje tabulka C.2, konstatuje se, Ze vyroba v dostate¢ném rozsahu uvedend v tomto sloupci pre-
kracuje rdmec vyroby v nedostate¢ném rozsahu podle ¢lanku 7.
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Tabulka C.3
Rocni kvéty pro textilie vyvizené z Evropské unie do Kanady
Nomenklatura Roéni k\//éta'pro vyvoz
. p . o z Evropské unie do Kanady . .
harmonizovaného Popis zbozi ; L Vyroba v dostate¢ném rozsahu
] (v kilogramech, neni-li
systému .
uvedeno jinak)
Tkaniny obsahujici 85 % hmot-
nostnich nebo vice hedvabi nebo 5 p
5007.20 hedvdbného odpadu, jiného nez 83 000 m Tkani.
buretového
Tkaniny obsahujici pfevdzné, av-
Sak méné nez 85 % hmotnostnich
5111.30 mykané vlny nebo mykanych jem- 205 000 m? Tkan.
nych zvifecich chlupt, smiSené
hlavné nebo vyhradné s chemic-
kymi stfizovymi vldkny
51.12 Tkaniny 2 esané viny nebo z Cesa- 200 000 Tkan.
nych jemnych zvitecich chlupt
Bavlnéné tkaniny, obsahujici 85 %
hmotnostnich nebo vice bavlny,
o plosné hmotnosti nejvyse
5208.39 200 g/m? barvené, jiné nez tka- 116 000 m? Tkani.
niny v tfivazném nebo Ctyiva-
zném kepru, véetné kifzového ke-
pru, a tkaniny v platnové vazbé
. o 5 Vytla¢ovani chemickych nekonec-
Sici nité ze syntetickych nekonec- nych vldken, téZ spojené se sprada-
5401.10 nych vlaken, téz upravené pro 18 000 nim. nebo
drobny prodej o
spradani.
Nité ze syntetickych nekone¢nych V),/tlaéox,/énf c}lemiclg'fcl:l nek(zr,leé-
540211 vldken, neupravené pro drobny 504 000 nych vldken, téz spojené se spiddd-
) prodej,  vysokopevnostni  nité nim, nebo
z aromatickych polyamidi spi4dani.
Nité z jednoho syntetického neko-
necného vldkna (monofilamentu)
0 delkoxig hmptno§t1 6,7v Sl,eClteX Vytla¢ovéni chemickych nekonec-
neljo vyssL, a ]ePf)z nejvetsi roz- nych vldken, téZ spojené se sprada-
54.04 mér pficného prifezu nepfesahuje 275 000

1 mm; pasky a podobné tvary
(napf. uméla sldma), ze syntetic-
kych textilnich materidld, o zjevné
$ifce nepfesahujici 5 mm

nim, nebo

spradani.
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Nomenklatura Rocni kvéta pro vyvoz
harmonizovaného Popis zbozi z Evrl?}f ske umehdo Kan le}dy Vyroba v dostate¢ném rozsahu
ému (v ki ogramech, neni-li
& uvedeno jinak)
Tkaniny z nit{ ze syntetickych ne-
54.07 konecnych vidken, véetné tkanin 636 000 Tkan.
vyrobenych z materidld Cisla
54.04
Netkané textilie, téz impregno-
56.03 vané, povrstvené, potaZené nebo 1 629 000 Jakykoli netkany proces vcetné pro-
) laminované, jinde neuvedené ani pichovani.
nezahrnuté
5607 41 Vazaci nebo balici motouzy, z po- 313 000 Jakykoli netkany proces vcetné pro-
: lyethylenu nebo polypropylenu pichovani.
Motouzy, §f1f1ry, provazy a lana
z polyethylenu nebo polypropy-
lenu, téZ splétané nebo oplétané, akvkoli netkany proces véetné pro-
5607.49 téZ impregnované, povrstvené, po- 347 000 J ici]lovém’ yP p
tazené nebo opldsténé kaucukem p ’
nebo plasty (jiné neZ vazaci nebo
balici motouzy)
Koberce a jiné podlahové krytiny,
z chemickych textilnich materiald,
tkané, aviak nevsivané ani nepo- Tkani. nebo
vlockované, s vlasovym povrchem, ’
5702.42 scela zhotovend (ji:?é ngi Kelim* 187 000 m* pouziti jakéhokoli netkaného pro-
neboli ,Kilim“, ,Schumacks“ ne- cesu vetné propichovini.
boli ,Soumak*, ,Karamanie® a pod-
obné ru¢né tkané koberce)
Koberce a jiné podlahové krytiny, Tkani, nebo
5703.20 z nylonu nebo jinych polyamidd, 413 000 m? pouziti jakéhokoli netkaného pro-
vivané, téz zcela zhotovené cesu véetné propichovéni.
Koberce a jiné podlahové krytiny, )
z plsti, nev§ivané ani nepovlocko- Tkani, nebo
5704.90 Vané, téz ZCela ZhOtOVCrlé (Jlné 1 830 000 pouilti Jakéhokoh netkaného pro_
gezi dlgidice o plose nepfesahujici cesu véetné propichovani.
,3m
Tkani, nebo
povrstvovéani, vlockovani, lamino-
véani ¢i pokovovéni, ve vech piipa-
Textilie impregnované, povrstvené, dech spojenc s nejméné dVém% dal-
potazené nebo laminované plasty Simi pripravnymi nebo dokoncova-
(jiné nez pneumatikové kordové ¢imi pracoviimi operacemi (Jak,ov Je
59.03 textilie z vysokopevnostnich nit{ 209 000 kalandrovdni, tprava proti srdzli-

z nylonu nebo jinych polyamidi,
polyesterti nebo viskézového vld-
kna)

vosti), jsou dostatecné pro ziskdni
statusu ptivodu, pokud jimi bylo
dosazeno zvySeni hodnoty pro-
duktu alesport 0 52,5 %, pocitino
na zakladé pfevodni hodnoty pro-
duktu nebo ceny produktu ze zd-
vodu.
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Popis zbozi

Rocni kvéta pro vyvoz
z Evropské unie do Kanady
(v kilogramech, neni-li
uvedeno jinak)

Vyroba v dostate¢ném rozsahu

v/

Linoleum, téz pfifiznuté do tvaru

61 000 m?2

Tkani, nebo

povrstvovani, vlockovani, lamino-
véani ¢i pokovovéni, ve vech piipa-
dech spojené s nejméné dvéma dal-
$imi ptipravnymi nebo dokoncova-
cimi pracovnimi operacemi (jako je
kalandrovani, dprava proti srdzli-
vosti), jsou dostate¢né pro ziskdni
statusu ptivodu, pokud jimi bylo
dosazeno zvySeni hodnoty pro-
duktu alesponn 0 52,5 %, pocitino
na zdkladé ceny produktu ze zd-
vodu.

Prevodové nebo dopravnikové
pasy nebo femeny z textilniho
materidlu, téZ impregnované, po-
vrstvené, potazené nebo lamino-
vané plasty nebo zesilené kovem
nebo jinym materidlem

298 000

Vyroba z piize nebo z odpadnich
textilif nebo hadrt ¢isla 63.10;

tkani, nebo

povrstvovéni, vlockovani, lamino-
vani ¢ pokovovani, ve vSech piipa-
dech spojené s nejméné dvéma dal-
§imi pipravnymi nebo dokoncova-
cimi pracovnimi operacemi (jako je
kalandrovéni, dprava proti srdzli-
vosti), jsou dostatecné pro ziskdni
statusu ptvodu, pokud jimi bylo
dosazeno zvySeni hodnoty pro-
duktu alesport 0 52,5 %, pocitino
na zékladé ceny produktu ze zi-
vodu.

Textilni vyrobky a zboZi pro tech-
nické ucely specifikované v po-
zndmce 7 ke kapitole 59

160 000

Vyroba z piize nebo z odpadnich
textilif nebo hadrii ¢isla 63.10;

tkani, nebo

povrstvovéani, vlockovani, lamino-
vani ¢i pokovovani, ve vSech piipa-
dech spojené s nejméné dvéma dal-
§imi pipravnymi nebo dokoncova-
cimi pracovnimi operacemi (jako je
kalandrovéni, dprava proti srazli-
vosti), jsou dostate¢né pro ziskani
statusu ptvodu, pokud jimi bylo
dosazeno zvySeni hodnoty pro-
duktu alespoii 0 52,5 %, pocitino
na zdkladé ceny produktu ze zi-
vodu.

Lozni pradlo, potisténé, z bavlny,
jiné nez pletené nebo hdckované

176 000

Stithdn{ textilif a zhotovovdni, nebo

pouziti jakéhokoli netkaného pro-
cesu vCetné propichovani, spoje-
ného se zhotovovdnim (vCetné stii-
héni).

14.1.2017
Nomenklatura
harmonizovaného
systému
5904.10
5910.00
59.11
6302.21
6302.31

Lozni pradlo (jiné neZ potisténé),
z bavlny, jiné nez pletené nebo
hackované

216 000

Stithdn{ textilii a zhotovovani,

pouziti jakéhokoli netkaného pro-
cesu vCetné propichovani, spoje-
ného se zhotovovdnim (véetné stii-
héni), nebo

zhotovovéni, jemuz pfedchazi po-
tisk.
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Nomenklatura Rocni kvéta pro vyvoz
harmonizovaného Popis zbozi z Evrop ské unie do Kan gdy Vyroba v dostate¢ném rozsahu
svstému v kllogramec.h, neni-li
Y uvedeno jinak)
pouziti jakéhokoli netkaného pro-
Toaletni pradlo a kuchynské cesu vCetné propichovani, spoje-
pradlo z bavlny (jiné nez froté ného se zhotovovanim (véetné stii-
6302.91 nebo podobné smyckové textilie), 20 000 héni);
: hadry na podlahu, hadry na le- g e (.
Sténi, hadry na nddobf a pra- stithani textilif a zhotovovéni, nebo
chovky zhotovovéni, jemuz predchdzi po-
tisk.
Tabulka C.4
Roéni kvéty pro odévy vyvdzené z Evropské unie do Kanady
Nomenklatura Ro¢ni kvéta pro vyvoz
harmonizovaného Popis zbozi z Evr.opské unie do Kanady Vyroba v dostate¢ném rozsahu (1)
svstému (v Je(’in.othvych kgsech,
Y neni-li uvedeno jinak)
Panské nebo chlapecké kosile
z bavlny, pletené nebo hickované
6105.10 (iiné nez no¢ni kosile, vrchni 46 000 Stithani textilif a zhotovovani.
tricka, tilka bez rukdvi a ostatni
natélniky)
Démské nebo divel halenky, kosile
61.06 B e e e 126 000 Sttdhént texili a zhotovovdn.
a natélniky)
Vrchni tricka, tilka bez rukdvi
61.09 a ostatni ndtélniky, pletené nebo 722 000 Stithdn textilif a zhotovovdni.
hackované
Svetry, pulovry, zapinaci vesty, ve- Stithéni textilif a zhotovovéni, nebo
61.10 sty a p,?dobné’ V.)’fro,bky,v pletene: 537 000 pleteni do tvaru u produktt, u nichz
nebo hdckované (jiné nez vatové neni vyzadovdno sesit{ ani jiné spo-
vesty) jeni.
o o Stthéni textilif a zhotovovéni, nebo
Ostatni odévy jinde neuvedené ani ) o
61.14 nezahrnuté, pletené nebo hacko- 58 000 kilogramii plet?m @0 tvaru u prvg(’lukt}l.,.u,mchz
vané neni vyzadovdno sesit{ ani jiné spo-
jeni.
Puncochové kalhoty, puncochy,
podkolenky, ponozky a jiné pu-
néochové Zboii’ véetné punéocho_ Stfihénl’ tethllf a ZhOtOVOVénf, nebO
61.15 vého zbozi s odstupfiovanym stla- 1 691 000 part: pleteni do tvaru u produktd, u nichz

Cenim (napiiklad puncochy na
kiecové zily) a obuvi bez podri-
zek, pletené nebo hiackované (jiné
neZ détské)

nen{ vyzadovéno sesiti ani jiné spo-
jeni.
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Nomenklatura
harmonizovaného
systému

Popis zbozi

Rocni kvéta pro vyvoz
z Evropské unie do Kanady
(v jednotlivych kusech,

neni-li uvedeno jinak)

Vyroba v dostateném rozsahu (1)

6202.11

Démské nebo divei kabaty, plasté
do destg, plasté, plasténky a pod-
obné vyrobky z vlny nebo jem-
nych zvifecich chlupt, jiné nez
pletené nebo hickované

15 000

Stithdn{ textilif a zhotovovani.

6202.93

Démské nebo divei vétrovky,
bundy a podobné vyrobky, z che-
mickych vldken (jiné nez pletené
nebo hickované)

16 000

Stithdn{ textilii a zhotovovani.

6203.11

Panské nebo chlapecké obleky
z vlny nebo jemnych zvifecich
chlupti

39 000

Stithdn{ textilif a zhotovovani.

6203.12-6203.49

Panské nebo chlapecké obleky
(jiné nez z vlny nebo jemnych zvi-
fecich chlupdl), komplety, saka,
blejzry (sportovni saka), kalhoty,
ndprsenkové kalhoty se $lemi,
kratké kalhoty a Sortky (jiné nez
pletené nebo hdckované a plavky)

281 000

Stithdn{ textilif a zhotovovani.

62.04

Déamské nebo dive¢i kostymy, kom-
plety, saka, blejzry (sportovni
saka), Saty, sukné, kalhotové su-
kng, kalhoty, ndprsenkové kalhoty
se Slemi, krdtké kalhoty a Sortky
(jiné nez pletené nebo hackované
a plavky)

537 000

Stithdn{ textilif a zhotovovani.

6205.20

Pinské nebo chlapecké kosile
z bavlny, jiné nez pletené nebo
hackované

182 000

Stithdn{ textilii a zhotovovani.

62.10

Odévy zcela zhotovené z textilil
gisel 56.02, 56.03, 59.03, 59.06
nebo 59.07 (jiné nez pletené nebo
hackované a kojenecké odévy)

19 000

Stithdn{ textilif a zhotovovani.

62.11

Tepldkové  soupravy, lyzaiské
kombinézy a komplety, plavky
a ostatni odévy, jinde neuvedené
ani nezahrnuté (jiné nez pletené
nebo hickované)

85 000 kilogramt

Stithdn{ textilii a zhotovovani.

62.12

Podprsenky, podvazkové pésy,
korzety, $le, podvazky, kulaté pod-
vazky a podobné vyrobky a jejich
asti, ze vsech druhti textilnich
materjald, téZ elastické, véetné ple-
tenych nebo hdackovanych (jiné
nez pasy a korzety zhotovené
zcela z kaucuku)

26 000 tuctd

Stithan{ textilif a zhotovovani.

(") Pokud jde o produkty, na néz se vztahuje tabulka C.4, konstatuje se, Ze vyroba v dostate¢ném rozsahu uvedend v tomto sloupci pre-
kracuje rdmec vyroby v nedostate¢ném rozsahu podle ¢lanku 7.
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Ustanoveni tykajici se zvySeni kvot v souvislosti s tabulkami C.1, C.2, C.3 a C4

. Pro kazdy z produktt uvedenych v tabulkich C.1, C.2, C.3 a C.4 plati, Ze dosdhne-li mira Cerpani jeho kvéty pavodu
za kalendaini rok drovné vys$si nez 80 %, potom se tato kvéota pro ndsledujici kalendaini rok zvysi. Zvyseni bude
odpovidat 3 % kvoty ptvodu pfidélené danému produktu v ptedchozim kalenddinim roce. Toto ustanoveni tykajici
se zvyseni kvot se poprvé pouzije po uplynuti prvntho Gplného kalenddintho roku po vstupu této dohody v platnost.
Rocni kvéty pivodu mohou byt zvySovany po dobu az deseti let.

. Kazdé zvyseni objemu kvéty ptivodu bude realizovdno v pribéhu prvniho étvrtleti nésledujictho kalenddiniho roku.
Doviézejici strana pisemné informuje stranu vyvozu o tom, zda je podminka uvedend v bod€ 1 splnéna, a pokud ano,
ozndm({ ji, o kolik bude dand kvéta pivodu zvySena a odkdy bude toto zvySeni pouZitelné. Strany zajisti, aby

informace o zvySeni kvéty pavodu a datu jeho pouZitelnosti byly vefejné ptistupné.

Ustanoveni tykajici se prezkumu v souvislosti s tabulkami C.1, C.2, C.3 a C4

Strany se na zddost nékteré z nich sejdou, aby na zdkladé vyvoje na piislusnych trzich a v piislusnych odvétvich
ptezkoumaly mnozZstvi stanovend v ramci kvét pro jednotlivé produkty. Strany mohou Vyboru pro obchod se zbozim
doporucit provedeni zmén.

0Oddil D - Vozidla

Tabulka D.1

Roéni kvéty pro vozidla vyvdZzend z Kanady do Evropské unie

Nomenklatura

Roéni kvéta pro vyvoz

harmonizovaného Popis zbozi Vyroba v dostatecném rozsahu z Kanady do Evropské unie
systému (v jednotlivych kusech)
Ostatni vozidla, s vratnym zdZze-
hovym spalovacim pistovym mo-
8703.21 torem s vnitfnim spalovanim: s ob-
sahem  védlcd  nepfesahujicim
1 000 cm?
Ostatni vozidla, s vratnym zaZe-
hovym spalovacim pistovym mo-
8703.22 torem s vnitinim spalovanim: s ob-| . .
: sahem vélct prevysujicim Vyfoba, v iz hoEinota Vsech pou-
1 000 cm?, aviak nepfesahujicim | Zitych nepivodnich materidli ne-
1 500 cm? presahuje:
a) 70 % pfevodni hodnoty pro- 100 000
. L duktu nebo ceny produktu ze
}Cl)sta,tm vo?dla,/s vratnym zdze- zdvodu, nebo
ovym spalovacim pistovym mo- L .
£703.23 tor?r’nsvnitfnfm spalovanim: s ob- | P) 80 % distych ndkladi pro-
. . & et duktu.
sahem vélcd pievysujicim
1 500 cm?, aviak nepfesahujicim
3 000 cm?
Ostatni vozidla, s vratnym ziZe-
hovym spalovacim pistovym mo-
8703.24 torem s vnitinim spalovanim: s ob-

sahem valct

3 000 cm?

prevysujicim
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Nomenklatura Ro¢ni kvéta pro vyvoz
harmonizovaného Popis zbozi Vyroba v dostate¢ném rozsahu z Kanady do Evropské unie
systému (v jednotlivych kusech)

Ostatni vozidla, se vznétovym pi-
stovym motorem s vnitfnim spa-
lovinim  (dieselovym motorem
nebo motorem se Zirovou hla-
vou): s obsahem vélct nepfesahu-
jicim 1 500 cm?

8703.31

Ostatni vozidla, se vznétovym pi-
stovym motorem s vnitfnim spa-
lovinim  (dieselovym motorem
8703.32 nebo motorem se Zdrovou hla-
vou): s obsahem valcli pfevysuji-
cim 1 500 cm?, avak neptesahu-
jicim 2 500 cm?

Ostatni vozidla, se vznétovym pi-
stovym motorem s vnitfnim spa-
lovinim  (dieselovym motorem

8703.33 "
nebo motorem se Zirovou hla-
vou): s obsahem valcli pFevySuji-
cim 2 500 cm?

8703.90 Ostatni

Pozndmka 1

Strany se dohodly, Ze budou uplatriovat kumulaci se Spojenymi stdty podle ndsledujicich pravidel:

jestlize existuje platnd dohoda o volném obchodu mezi kaZdou jednotlivou stranou a Spojenymi stdty, jez je v souladu se zdvazky
stran v rdmci WTO, a strany se dohodnou na pfislusnych podminkdch, bude za pivodni povaZovdn jakykoli materidl kapitol 84,
85, 87 nebo 94 harmonizovaného systému pochdzejici ze Spojenych stdtil, jenz byl pouzit pii vjrobé produktu polozek 8703.21 az
8703.90 harmonizovaného systému v Kanadé nebo v Evropské unii. AniZ je dotlen vysledek jedndni o volném obchodu mezi
Evropskou unii a Spojenymi stdty, budou soucdsti diskusi o pislusnych podminkdch i konzultace, jejichz cilem bude v pfipadé
potieby zajistit, aby se metoda vypoctu dohodnutd mezi Evropskou unii a Spojenymi stdty shodovala s metodou, jez se pro produkty
kapitoly 87 uplatni podle této dohody.

Pouzitelnost tabulky D.1 tudiZ skonci uplynutim jednoho roku ode dne, kdy se tato kumulace zacne uplatriovat.

Uplatfiovdni kumulace a vypusténi pozndmky 1 bude pro informaci zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni tykajici se prezkumu

Pokud kumulace se Spojenymi stdty nevstoupi v platnost do sedmi let po vstupu této dohody v platnost, strany se na Zddost nékteré
z nich sejdou, aby tato ustanoveni prezkoumaly.

Alternativni specidlné vyjddiend pravidla pivodu produktu platnd pro produkty cisla 87.02

U vyrobkil cisla 87.02 vyvdZenych z Kanady do Evropské unie se jako alternativa k pravidlu piivodu stanovenému v piiloze 5 pouZije
ndsledujici pravidlo pivodu:

zména z kteréhokoli jiného Cisla, kromé cisel 87.06 az 87.08, nebo
zména v rdmci tohoto Cisla nebo cisel 87.06 az 87.08, bez ohledu na to, zda pfitom dojde i ke zméné zafazeni z kteréhokoli
jiného cisla, pokud hodnota nepiivodnich materidlii tohoto Cisla nebo cisel 87.06 az 87.08 nepresahuje 50 % prevodni hodnoty

produktu nebo ceny produktu ze zdvodu.

Toto pravidlo pivodu se pouZije na podniky usazené v Kanadé, a jejich ndstupnické subjekty a nabyvatele vyrdbéjici vyrobky cisla
87.02 v Kanadé, a to od uzavieni jedndni dne 1. srpna 2014.
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Pozndmka 2

Strany se dohodly, Ze budou uplatriovat kumulaci se Spojenymi stdty podle ndsledujicich pravidel:

jestlize existuje platnd dohoda o volném obchodu mezi kaZdou jednotlivou stranou a Spojenymi stdty, jez je v souladu se zdvazky
stran v rdmci WTO, a strany se dohodnou na pislusnych podminkdch, bude za pivodni povaZovin jakykoli materidl kapitol 84,
85, 87 nebo 94 harmonizovaného systému pochdzejici ze Spojenych stdtil, jenZ byl pouZit pi vyrobé produktu cisla 87.02 harmoni-

zovaného systému v Kanadé nebo v Evropské unii.

Pouzitelnost alternativnich specidlné vyjddienych pravidel pivodu produktu platnych pro produkty cisla 87.02 tudiz skondi uplynutim
jednoho roku ode dne, kdy se tato kumulace zacne uplatiiovat.

Uplatfiovdni kumulace a vypusténi pozndmky 2 bude pro informaci zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.





